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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyaer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De]ivery no. / Date: 7230126 / 07.10.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.; 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DE1 GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Setle
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

_ L8026 eV
Delivery note _
Sa1e¥ L 4o
Weights (gross/net)
Gross weight  1.992,060 KG Net weight 1.557,360 KG Volumes 3,240 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724445 2.520 PC 1.557,360 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724445Position
900001 TBA-520921 g PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett flir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 g PC 21 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
ferms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEH NE+N AGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiatata: S50
Quantita effettiva:
Tipe tmballaggie:
Quantits tmballi: ? i+ alio: d
Conformita alle schede d Ly -2
Data controlio: /tb Lo (4
fima %
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederiande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1623 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dle mit fett gedruckten Linfen elngerahmten Rubri-
kan missen vom Frachifihrer avsgefillt werden,
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vvf@verkehrsverlag-fischer.de

kehrs-Verlag J, Fischer - Carneliusstr. 49 - 40215 Dilisseldorf - Telefon 02 14/9
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Les paries encadrées de lignes grasses
delvent 8tre remplis par e fransporeur.

us la respon-

lir so
sablllié de l'expéditeur.

antwortung das Absenders.
p

Auszuilillen unter der Var-

Arem

nach giiltigem AD}R

WVWRID AR (W MU SYYSUET LAIRIEIL = SALIAEEY JUUL GUHTHELS I e  CASUIPIEE VUL IDIYEvEL LML = EISEHIRLE PE LURIIEHe WRINLD = iy I s DU T LAGHIIGL B WISy RG]
rosa = Examplar flir Absendery, rose = Exemplalra da l'expéditaur rose = Exemplaar voor afzender rosa  ~ Essemplare per mittlente plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for alzender
Wau = Examplar fir Empl&nger bleu = Examplaire du destinatalre blar = Exemplaarveor geadresseerde  biu = Essemplare per destinatario blus = Copy for conslgnee

ariin = Ex'emplarfﬂr I?nt%htfﬂhrer vart -Exernplﬂlm du lrﬂnsporteur

groen ~ Exemplaar voor varvoerder

verde « Essemplars pertransporiatora  green = Copy for camier

blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befordrer
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Absender { amg-&nschrlﬁ;‘a".a 1d
Expéditeur om\ adresse ay(ls ( "’;-4 - u INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
Magana PT BV & Co. KG Diese BefSrderung unteriient trotz elner Ce transport est saymls, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & la Con~
Werk Bad Windsheim mungen des Dbereinkammens Gher den ventlian relative au contrat de frans-
— Beftrderungsvertrag Im internailcnalen port Internatlonal de marchandises
- Logfstik - StraBengtiterverkehr (CMRY par route (CMR).
| w PRI Sy i -.ﬂu.-n E’ S —
Empianger (Name, Anschrit, and) Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
1
Destinafalre [nom, adres§d dagiRad Windsheim Transponeur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

o \’\Q) www.schweitzer-spedition.de
3 Auslisferungsort des Gute \ 17 Naehfalgende Frachtidhrer {Name, Anschrift, Land}
Llgu prévu pour la hvralson dg la marchandise i Transporieurs succassifs (om, adresse. pays)
p—
Ont/Lieu
Land/Pays
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bk, 1-—-i \-J l._...._r' Varbehalte und Bamedkungen der Frachtfihrer
Land/Pays “—“\\——/ \.__J—x_l 1 Réserves et cbsarvations des transporteurs
Datum/Date Maans BT o 17 o pg veo 4 e H N L IR
5 Beigafugts Dokuments i i .. . .
Documants annexés Werk Bad Windsheim L - .o F
éch[SﬁK‘ [ e o s e T R PTR
LIk i
gbernhelmer Strags 5 vamoned in box 2 1o Wiz plaze of YEsltelCh MR, o
91438 Bad Windshaim
Kannzelchen u. Nummern Anzahl der Packstlicke 8 At der Verpackung 9 Qffiz Benennung f. d. BefSrdenng* 1 Statistiknummer 11 Bruttof ewicht inkg 12 Urfang in m’
Marques et nutnéros Nombre des calls Mode d'embal Déslh lon officielle de transport™ No. statistique Pal ds 7ut, kg Cubaga ms
\
UN-Murmmer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr, | Verp-Bruppa Tunnelbeschrdnkungscade 19 zu zahlen vom. Absender wahrung £m| f-én er
Numére UN sNLO  |Numérd d'efiquetie Gmugﬂ Gede de resiricilon A payer par: L'expéditeur Maonnaig Le Destinatalra
Nem & d'emballage en tunrels Fracht
UN voitNeg Pnix de transport
Ermig8igungen
Anwel das Ab: (Zoli-und tl tliche Behandlung) Sondervorschriftan féductons
nwelsungen das Absenders (Zoli-und sonstige amiliche Behandlu onderv i
13 ]nstrucuox?s da lexpéditeur (formalltés dpuaniegres et autres) Prescrlptgms particulidres g:vllgechensumme ~
Zuschfage
Ne'b‘engeburlren
Frais iras
Scnstiges
Dlversg + x =
Zu zenlende Gesami- N -
summe/Total A paver
1 4 Rickerstattung
Remboursement
15 Frachtzahlkin saﬁwaisungan 20 Besondera Verainbaringen
Prescrl| LIun ‘affranchissemant el ticns particulleres
Franco : ./'-‘) i\ At A 3 ‘—
Unirei . i+
Non Franco= ,.Lm,..\-m o \r\\ A Dl\\. 5 ) [(\'\ Y
Al riigt | e, BTN : v Gyl empiangen Datum
21flEUaSIﬂer§ ot ‘f ,‘:y' . v JJ \\RV v\ \\) 5 M 24 Hécemign Bs mar:handises Date
R oot = =
L_\\N Lr\_.a"i-.-.a" .ot L..‘l \_l am
2<5_:\ 23 -
) ﬁé/
x5 et
Unterschrift und StArg Unterschrifl und St | des FrachtfOhrers T ntarschn und Stempel des Emipningers
{Slgrature et imbrg i Drala £ (Signature el imbra du transparteur} 'w-i § Sig ;ﬂrg tingtairel,
Angaben 2l EqRlighg,d Tfa] 75 {14
25 mltGrenznbeErgjngen AR Paletten-Absender - Expédi\‘?ur aes PaIFttes | Pal ttgi Erw?f%n er -‘Egstmatalre des paleties
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Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des F&hrersiDatumlUnterschﬁft
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